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AHHOTALUMS: B craTbe pacCMaTpMBAETCA JIEKCHMKA, XapaKTEPU3YKOIiasad CUTya-
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LIMI0, CBSI3aHHYIO C YIIOTPE6IeHMeM CITMPTHOTO, U/IM BaKX1UecKast TeKCUKa,
B pomane @. M. [locroeBckoro «IIpecTyrieHne u HakazaHue». AHAIU3UPY-
I0TCS SI3BIKOBbIE CPeJCTBA, MCIIONb3yeMble aBTOPOM /151 XapaKTePUCTUKHA
COCTOSIHUSI OTIbSIHEHUSI, UX OCOOEHHOCTM B pOMaHe; OTMeuaeTcsl 0cobast
pOJIb MMEHM MPUJaraTeabHOIrO NPy OCMBICIEHUM CUTyalUU 6UHONUMUS,
COYeTaeMOCTHbIE OCOOEHHOCTU C TeMIIOPAJIbHBIMU U KOJIMYECTBEHHBIMU
HapeuMsiMM, a Takoke C HapeuusiMM CO 3HaueHMeM KadyeCTBEeHHON Xapak-
TEePUCTUKM TIpu3HaKa. ObpariaeTcsi BHMMaHMEe Ha HEKOTOPbIe BO3MOXKHO-
CTY BaKXM4YeCKUX CJI0B B IPOCTPAHCTBEHHOV OpraHu3alyy Mupa repoes, B
YaCTHOCTY aHAIM3UPYIOTCS pa3inumst MeXIY 3a NU60M 1 neped NocyouHKoLl.
OmnuceIBaeTcs CBSI3b repOeB-IABOVHMKOB Uepe3 BaKXMUECKYI0 JeKCUKY (Ha
npumepe PackonbHuKOBa 1 CBUIOPUTrainaoBa). ABTOp NPUXOAUT K BBIBOIY
0 HeCIy4yailHOCTM IepBOHAYaJbHOrO 3aMbICia Ha3BaHus poMaHa «[Ibsi-
HEeHbKVe», 0c060M HAIlOHEHUM OAHHOI JIeKCceMbl. Bakxmuueckas IeKCHKa
MUCHob3yeTcs [I0CTOeBCKUM [l BbIPAXKeHUSI CUABHOTO S5MOLIMOHA/IbHO-
ro TOTpsiceHus, GMU3UUeCcKoe BOILIOIIEHVEe KOTOPOTrO OTOXIECTBISEeTCS C
QJIKOTOJIbHBIM OTNlbsiHEHMeM. Tak, PackoJbHMKOBA 4acTO NPUHMMAIOT 3a
MIbSIHOTO: B CIIeHe T0C/Ie COBepUIeHMs YOMIiCTBA U BO BpeMs IOKasTHUST Ha
TJIOMIAAY eT0 BHEIIHMI BUL, OTOXKIECTBIISIETCSI C COCTOSTHEM M30bITOUHO-
T'O aJIKOTOJIbHOTO OTbSTHEHMS, BbIPaskaeMOT0 MHTEHCUBHBIMMY IJIaroaMu CO
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ABSTRACT: The article deals with the vocabulary characterizing the situation
associated with the use of alcohol, or Bacchic vocabulary, in F. M. Dosto-
evsky’s novel “Crime and Punishment”. We’ve considered the language used
by the author to characterize the state of intoxication and its peculiarities
in his novel. The research suggests that the adjectives in the novel play a
special part in helping us understand atmosphere of wine drinking. The
word combinations of adjectives and temporal and quantitative adverbs, as
well as adverbs with the qualitative characteristic of the attribute, are also
of interest.

The article draws attention to the fact that some Bacchic words have a pe-
culiar connection to the spatial world of the novel. In particular, we ana-
lyze the differences between two expressions za pivom (while drinking beer)
and pered posudinkoi (literally in front of the bottle). The paper proposes that
through the use of Bacchic vocabulary F. M. Dostoyevsky established a con-
nection between lookalike heroes (e. g. Raskolnikov and Svidrigailov). It is
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concluded that the original intent to name the novel “The Drunken” was
deliberate and this lexeme bore a special meaning. The Bacchic vocabulary
is used by Dostoevsky to express a strong emotional shock, the physical
embodiment of which is associated with alcohol intoxication. For example,
Raskolnikov is often mistaken for a drunken: in the scene after the murder
and during repentance in the square, his appearance is associated with the
state of excessive alcoholic intoxication, expressed by intense verbs with a
word formant na- ... -sya. In conclusion, it is to say that Bacchic vocabulary
has a symbolic role in the novel.

KEYWORDS: Dostoevsky, semantics, Bacchic vocabulary, literary text, individual
author’s worldview
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BBogHble 3amMevaHus

3ambicen pomaHa «IIpecTyrnieHue M HaKa3aHMe» «IIpeTepIies CIA0KHYI0
sBonoLMIO», — nuuet I. M. ®punnennep [Opunnengep 1964: 137]. B Hem co-
eIVMHUINCD Be uneu. [lepsast — pomaH «IIbsiHeHbKME», 0 KOTOpoM D. M. JTo-
CTOEBCKMit coobiaeT B cBoeM mucbme A. A. KpaeBckomy oT 8 mroHs 1865 T.:
«PomaH Moit Ha3bIBaeTcs «[IbsTHEHbKME» U OYIET B CBSI3U C TEMePEeIHUM BO-
MPOCOM O MbSIHCTBE. Pa3déupaeTcst He TOJIBKO BOIIPOC, HO TIPEICTABIISIIOTCS U
BCe ero pas3BeTBJIeHMS, IPEUMYILLEeCTBEHHO KapTUHbI CEMENCTB, BOCIIUTaHME
JeTeit B 9TO¥ 06CTaHOBKe U IPOY. U mpou.» [[JocToeBckuit 1985: 127]. Bro-
pasi — MOBeCTb, COAepsKallasi «IICUXOI0TMYeCKMI OTYET OLHOIO MpecCTyIie-
HMSI», O €€ 3aMbIC/Ie aBTOP COOOIIaeT 0CeHbI0 TOro ke roga M. H. Katkosy [[1o-
croeBckuit 1985: 136] (moppobuee cm. [Opunienaep 1964]). Takum o6pasom,
paHee 3a[yMaHHbIe POMaH U IMOBECTb IMPEBPAIIAIOTCS B OAUH OOJBIION «I10-
nuudoHMUeCcKii», 10 M. M. BaxTuny, poMaH.

ITouemy MMeHHO JJIs1 9TOTO POMaHa JIeKCeMBbI NbsHbIU/NbAHEHbKUL CTAHO-
BATCS 3HAUMMbIMU? «C MepBbIX ke cTpanull, — rnuiuet C. b. ITyxaues, — 6po-
caeTcs B I71a3a o0wine mbsiHbIX» [[TyxaueB 2006: 47]. A. M. ITaBnos, M. A. Jla-
rofia COOTHOCST MIPOJIUTIE KPOBU, YOUIICTBO B pOMaHe «C MOTUBOM NbsHCMEd,
MIMEIOLIM OTHOLIEHME K TOJIoCy “6e306pasus”, pa3sBoOILUIOLeHHOCTH» [[1aB-
JI0B, Jlaroga 2006: 87].

Bo3bMeM, K IpuMepy, «IMITUKHMKME» JI0OCTOEBCKOTO U TIPUBEIEM HEKOTO-
pbIe CTATUCTUUECKNE BHIKJIAKV O COOTHOIIEHUY YaCTOTHOCTU YIIOTPeOIeHNST
CJIOB NbsiHbll/NbsIHeHbKUL (IO LaHHBIM HalMOHAIbHOIO KOPITyCa PYCCKOIO
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s3biKa). «[IpecTyrieHre u HakasaHue» (1866): KOMMYECTBO CJIOB B poMaHe —
171 209, nekcema nosHblii VICTIONb3yeTCS aBTOPOM 84 pasa, nesiHeHsKuli — 5;
«Mmyot» (1868—1869): 207 587 c/10B, nesiHolli — 39 BXOKIEHMIA, NbsiHeHbKUll — 0;
«Becpr» (1871-1872): 208 482 c1oBa, nvsiHbIli — 56 BXOKIEeHWI, hbsiHeHbKull — 0;
«[Tompoctor» (1875): 189 205 0B, nesHsilti — 10 BXOKmeHWMI, hbsiHeHbKuli — 0;
«Bbpatbst Kapama3zosbi» (1879-1880): 294 234 cioBa, nesiHollli — 94 BXOKAEHMS,
nosiHeHwvkuli — 4. Camoe 60JbIIIOe KOMIMUeCTBO B pomMaHax «IIpectyrieHue u
HakasaHue» 1 «bpatbs Kapama3oBbl» (B IPOLIEHTHOM COOTHOIIEHNUN K 0611ie-
My o6bemy cs1oB — 0,049 % 1 0,031 % cooTBeTCTBEHHO). [laHHbIE CI0Ba 06J1a-
aI0T LOTIOTHUTENbHBIMU, aBTOPCKUMU, OTTEHKAMU.

«CMBICTT CJIOBAa B XyOOXKeCTBEHHOM Ipou3BeneHuu, — nuiiet B. B. BuHo-
rpajioB, — HMKOI[IA HEe OTPaHNYEH ero MPSIMbIM HOMMHATVUBHO-IIPeMETHBIM
3HaueHMeM. bykBaspHOe 3HaueHMe CI0Ba 37ech 0OpacTaeT HOBBIMY, MHBIMU
CMbICTaMN...» [BuHorpamoB 1954: 16]. CocraBurtenu «CnoBaps si3pika JJocTo-
€BCKOTO» BBIZENSIOT (JIOBA (MAMOIIOCCHI), KOTOPBIE SIBISIIOTCS «KOHLIEHTPU-
POBAHHBIM BbIpakeHVeM crielu@uKM sI3bIKa... M CTUIIS» TmcaTens [Kapaynos
2001: 426], orpaxkaroT «<Mupoobpasywiiye 1 MupodopmMupyomye naen aBTo-
pa» [Tam xe]. B cricke MAMOIIOCC COCTaBI€HHOI'O CJIOBHMKA Mbl HAXOAUM CJI0-
Ba numo, NeloWUll, NbHEHbKULL, NbIHUYA, NBIHCMB0, NbsHbLl [Pyskuikuit 2015:
424-426], T. e. paccMaTpuBaeMble CJ10Ba SIBISIOTCS, 10 BeipaskeHuto 0. H. Ka-
payJsioBa, «3JeMeHTaMy aBTOPCKOTO 00pasza Mupar, «KIHYeBbIMM CIOBAMM»,
«TOUKAMM KOHIIEHTpPAI[MM CMbIC/Ia», «<CBO€OOPA3HbIMM LIEHTPaAMM aTTPAKIIAV»
[Kapaynos 2001: 427-428].

PaccMoTpum mpexxze BCero SI3bIKOBbIe CPEeCTBA, UCIIONb3yeMble aBTOPOM
II7IS1 XapaKTePUCTUKYM COCTOSTHUSI OTIbSIHEHMST, X OCOOEHHOCTY B pOMaHe; Jia-
Jiee ONMILEeM HeKOTOPbIe BO3MOXKHOCTM BaKXMYECKMX CJIOB B IPOCTPAHCTBEH-
HOJi OpraHmM3alyy repoeB U CBSI3b repoeB-IBOHMKOB Uepe3 BaKXUUYECKYI0
JIEKCUKY.

OnucaHue coOCTOAHUSA

OnucaHue COCTOSTHUS Teposi BbIpaskaeTcsl pa3IMUHbIMU SI3bIKOBBIMU CpeJl-
CTBaMM, HO HauboJiee YaCTOTHBIM B POMAaHe SIBJISIETCSl PsII IIpuUiaraTeabHO-
ro. T0, BO-IIePBBIX, IIPUIAraTeIbHOE NbsiHbLil (B TIOJHOI M KPaTKOi hopMax)
" ero CybCTaHTMBUPOBAHHbBIN BapUAHT, IUMUHYTUB NbsiHeHbKULI (ero poHeTH-
YeCKUii BApUaHT NbSHEHBKOLI(-C)), C TIPedUKCOUIOM hoJty- (N0JIyNbsHbIL), B CO-
CTaBe CJIOKHBIX CJIOB MepmB0-NbsHblll, NbsSHbIU-NPENbIHLIL, TIIEOHA3MBbl NbsH
He NbsH, HANUMbCS NbSHLIM; 8 TaK)Ke OAHOKOPEHHbIe Hapeuus CO 3HaYeHMeM
TIPUYUMHBI CNbsSIHY, CTEIIEHU 00NbSAHA; BO-BTOPBIX, IIpUIaraTeJbHOe XMeJIbHOL
(B TIOJTHOM M KpaTKoi GopmMax) ¥ OJHOKOPEHHOE MPUYACTHE 3axmesesululi;
B-TPeTbUX, IpuaraTeJbHOe Hemeepe3slili M eT0 KPaTKUii BapuaHT Hemeepes;
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B-UETBEPTHIX, ObIBILIEE MTPUYACTUE NbIOUULI YTIOTPEOSIETCS Kak B (hopMe Tpu-
JIaraTenbHOrO, TaK U CYILIEeCTBUTEIBHOTO.

CreneHb ONbsIHEHMS, KaUeCTBEHHbIE XapaKTEePUCTUKI U MIPUBBIUKM BbIPa-
JKAIOTCSI Yepe3 coueTaeMOCThb C HapeunsiMm:

1) ¢ TeMmopanbHOI ceMaHTUKOV: ITomom om eac muzom K cebe, — mam y
MeHs. 20cmu, 8ce nvsiHvle, — Gepy 3ocumosa — amo 00KMop, Komopwlii ezo je-
uum, OH menepb y MeHsi cudum, He NbsiH; 3MOM He NbsiH, 31MoM HUK020a He NbsiH!
(PasymuxuH 0 Bpaue 3ocuMoBe, c. 122)!; Oname newis, Kupnuu u useecma,
onsimb 60Hb U3 JIAB0UEK U PACNUBOUHDIX, ONSIMb NOMUHYMHO NbsHbLLE, UYXOHUbl-
pasHocuuxu u nosnypaseanusuiuecss uzgosuuxu (c. 59); /lesouka 208opuna He
YMONKASL; KOe-KAK MOMHO 0OblII0 yeadams U3 6cex Imux pacckaszos, umo 3mo He-
N00UMDBLLL peBeHOK, KOMOopPoz20 Mamsb, Kakasi-HU6yO0b 6eUHO NbAHAA KyXapKa, ee-
possmHO u3 30eulHell xce 20cmuHuybl, 3akonomuaa u 3anyzana (c. 307). Cnemyet
OTMETUTb, YTO PaCKONIbHMKOB OmpenensieT BpeMsl 10 IbSHBIM IOJ0CaM IOf,
cBouMM okHamu: Jlo Hezo [PackonbHukosa] 0oHOCUNUCH CMpauiHble, OMUasiHHbLe
80NJIU C YIUYbL, KOMOPble, 8NPOUeM, OH KaMHOYI0 HOUb 8bICIyUILBATl NOO C60UM
OKHOM 8 mpemvem uacy. OHu-mo u pasdyounu ezo menepo. <Al 6om yxce u
U3 pacnueoyHsIX NbsiHbIE 6bIX00SIM, — NOJyMaJl OH, — mpemuti uac, — u eopye
8CKOUULIL, MOYHO €20 copsas Kmo ¢ dusara. — Kak! Tpemuii yxce uac!» (c. 56);

2) yKa3bIBaWILJe Ha CTeNleHb MPOsIBIIeHNs NIPMU3HAaKa, KOTOPBIN BhIpaskaeT
JIBa KOJIMYECTBEHHDIX I10/110Ca (MHOI'0/MaJjl0): CO8CeM, OUEHb, OUEeHb MHO020, He-
MHO020, Kaneuvky;

3) co 3HaUeHMeM KauyeCTBEeHHOM XapaKTePUCTUKU MPU3HAKA: 2PSI3HO NbSIH
(roBopuUT 0 cebe PasymuxuH); — AX cmold-mo Kakoli meneps 3as8ecs HA ceeme,
T'ocnoodu! dmaxas HemydpeHas, u yxc nesiHas! (ropogoBOJi 0 MOJIOMIOV IEBYIIIKeE,
c.32).

B pomane BO3HMKAeT olyIeHe IIOCTOSTHHOTO, 6eCITPePbIBHOTO ABUKEHUST
MIbSTHBIX: ...C08CEM NbAHAsA, celiuac una no 6yaveapy... (c. 31); ...kpyeom kaba-
Ka Wasaucey gce2da makxue nvsiHple U CMpauiHsle poycu... (C. 35); ...u3 kabaka
8bIX00s1IN ¢ KPUKAMU, C NeCHAMU, ¢ 6ananatikamu nesHvle-npenbsHole 60abUILE
maxue MyM#cuKu... (. 36); ...a OHU NPUWOAb NbAH... (C. 62); O [Mapmenados]
menepuw, 8epHO, NbAHLLLL, Jomoli npobupascsa (c. 107) u T. 1.

[naronbHbI psif, IpeCcTaBieH [71arolIoOM NUMb U €ro fepuBaTaMu 8biNUMb
(B OIHOKPATHOM, Pe3yJIbTaTUBHOM (CTaTJIbHOM) 3HAYEHUSIX), 3anums (B Ha-
YJYHATEeJIbHOM 3HaueHUM), Hanumecs (M OPYTMMM CaTypaTUMBHBIMU IVlarosa-
MW HAXeCMAmucs, Hape3amscsl), UHTEHCMBHBIM TJIarOJIOM Jonumscsi, MHOTO-
KpaTHBIM IJIar0JIOM NU6Amy; NPonumao, a TAaKKe 0xMesems, NbsiHCMe0s8ams i B
3HAYeHMM OFHOAKTHOTO JIeViCTBYSI, 0003HAUEHHOTO [JIarojaMu 6/1Ume 6 ceost;
CMyKHymbo (800Ku). B mipefenax OmHOTO BbICKA3bIBAHMS IJIATOJIBI Numos (Mpo-

1 3mech u ganee mpyMepbl MPUBOASITCS MO M3LaHuIo [[loctoeBckuii 1993].
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nums) yrnoTpeo6sIIOTCST TPVKIbI AJIs1 BbIIENEHNS] M HarHeTaHWsI CMbIC/Ia, Ha-
npuMep, B peun MapmenanoBa: — Takosa yx uepma mos! 3naeme nu, 3Hae-
me au 8bl, 20cydaps Moll, umo s daxce uyaku ee nponun? He 6awmaku-c, ubo
2Mo X0msl CKOJIbKO-HUOY0b nox00uno Osl HA NOps0oK seweli, a HyaKU, YYJIKU ee
nponu-c! KocslHOUKY ee U3 K03be20 1nyxa mosice nponui, dapeHyio, NPexcHio,
ee coOCMBeHHY, He MOI0; a HUBeM Mbl 8 X0JIOOHOM Yy2Jie, U OHA 8 ImY 3UMy Npo-
CMyounacy, U Kawisme nowia yxce kposoto <...> Pasee s He uyecmeyio? U uem
Gonee nwvto, mem 6oJiee u uyscmayr. sk mozo u nvto, 4mMo 6 NUMuUU cem cocmpa-
daHus u uyscmea uwyy... ITeto, ubo cyzy6o cmpadams xouy! — U oH, kax 6sL 8 om-
YassHUU, CKJ0HUI Ha cmoJt 207108y (c. 13). B peun MapmenanmoBa nums COOTHO-
CUTCS C Yy8CMB08AMs (cmpadams), CO CKOPObIO ¥ 06PEUEHHOCTHIO.

CyOGCTaHTUBHBIN Psifi BhIpaXkaeTcsl CJIOBOCOYETAaHMSIMU nod eausHuem ba-
xyca, 80 xmeJio (xmesib cudum). AnBepOuanbHblii psif, perpeseHTPOBaH Hape-
UMSIMU HaseceJie, 8bINUBUIL.

06 yyacTum BaKXMYeCKUX C/OB
B NPOCTPAHCTBEHHOM OpraHU3aLMu NepcoHaxen

IIpuBenem ABa mpumepa U3 pomMaHa, KOTOpbIe OMMUCHIBAIOT ONHY CLIEHY U3
MepBoro nocenjeHus: PackoJibHMKOBBIM pacninBouHOl: (1) B pacnusouHoli Ha
my nopy ocmasa’uiocs Majio Hapooy. <...> Ocmanuce: 00UH XMenbHOL, HO HEMHO20,
cudesuiuli 3a nUBOM, ¢ 8Udy MeWAHUH; MOBApULY €20, MOJICMbLii, 02POMHbLIL, 8 CU-
6upxe u ¢ cedoio 60po0oli, oueHs 3axmenesiuuti, 3adpemasiuuli Ha J1aske u uspeo-
Ka, 80pye, Kak 6bl CNPOCOHBS, HAUUHABWULL NPUUIENKUBAMb NANBYAMU, paccma-
8U8 PYKU 8P03b, U NOONPbI2UBAMb 8EPXHEI UACMUI0 KOPNYCA, He 8CMABas € JId8KU,
npuvuem noonesan Kakyw-mo epyHoy, Cuisicb NPUNOMHUMb CMuxu... (. 9);

(2) Bow1 mym u euje 00uH uenosek, ¢ Uy NOXOxUL Kak Obl HA 0MCMABHO20
yuHo8HUKa. OH cuden 0co60, neped céoer NOCYOUHKOLI, U3pedKka omnueds u no-
cmampugas kpyzom. OH 6bL1 moxce kak 6yomo e Hekomopom gosiHeHuu (c. 10).

Iyis aHanmM3a 9TUX ABYX OTPHIBKOB IpeX/e BCero BBeAeM MOHSITHUE, pa3pa-
6orannoe 0. [I. AnpecstHoMm, «dacamHoe/HedacagHOe CYIIeCTBUTEIbHOE» U
NpuBeAeM CI0BapHOe TOJIKOBaHME BblJeIeHHbIX MPeaoroB. [IBa MpocTpaH-
CTBEHHBIX TTPEIJIOTa C AHTOHUMMUYECKOI CEMaHTUKO neped — 3a OTIUCHIBAIOT
TIpeXkie BCero pacrojoskkeHue IpeaMeTa, 171 KOTOPOro aKTyalbHbIM SIBJISIETCS
HETPUBMAIbHBIN CEMaHTUUECKNIT MPU3HAK (acagHoCTH/HedacagHOCTH, T. €.
(dacagHbIe CylecTBUTEIbHBIE «00IaAAI0T COOCTBEHHOI HEM3MEHHOI aHaTo-
MUeit, He 3aBUCSIIEN OT CUTyal[MM BOCIIPUSITHUS, TIepeMeleHsT HabmoaaTess
uT. 1.» [AnpecstH 2009: 115-116], mo HedacagHbIM CyLIeCTBUTENbHBIM HEBO3-
MO>XKHO OTIpeZle/INTh HaXOXKIeHNe BepXa/H13a, IPaBoil CTOPOHBI / IEBOM U T. 1.,
UX PACIIOJIOKEHME YKA3bIBAETCSI C TOUKM 3peHus1 Habmrogartens (TogpobHee
cM. [AnpecsiH 2009]).
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[IpocTpaHCTBEHHBIM IIPEJJIOraM CBOMCTBEHHO TaKKe YIIOPSIIOUMBATH CO-
OBITUITHYIO JIEKCHKY. B «CrioBape pycCcKOTO sI3bIKa» OTMEYaeTcsl, YTO TMpeJ-
JIor neped MOKeT yKa3blBaTh «HA MPeIMeT, JIUIO U T. [I., K KOTOPOMY Hero-
CPe[CTBeHHO OOpalleHO BHMMaHMe KaKOro-jI. JIMIA WM M0 OTHOLIEHUIO K
KOTOPOMY COBEpILIAeTCsI NeiiCTBMEe ITOTO Jnia. Bepmemscs neped 3epKaiom.
Monumscs neped ukoxolii» [EBrenpeBa (pen.) 1999 3: 57-58]; a mpenJior 3a B
COYETaHMM C TBOPUTENbHBIM MAJEXOM CYIIeCTBUTEIBHOIO «yIIOTPebsieTcst
npyu 0603HAYEHUN TIPEAMETA, OKOJIO KOTOPOTO B HEMOCPENCTBEHHOI 61130-
CTY HaXOAUTCSI, PA3MeIaeTcs KTO-JI. IJISI KaKOTO-J1. eMCTBMSI, 3aHSITHS (C I71a-
TOJIaMM COCTOSTHUSI: cudems, CMosimb, Haxo0umscsi u T. 11.). Cudems 3a cmonom
<...>// ipu 0603HAYEHUIM OPYAUS WM CPeACTBA AEeCTBUS, 3aHITHS, a TAKKe
npy 0603HAYEHWUY 3aHSITHS, Iea, KOTOPbIM KTO-JI. 3aHST» [EBreHbeBa (pef,.)
1999 1:490-491].

BepHemcs K nmpuBeneHHbIM OTpbIBKaM. B mpumepe 1 onmmchIBarOTCS aBa
YyeJIoBeKa, HaXOMSIIMXCS] B COCTOSTHUY Pa3HOi CTeTleHY OTbSIHEHMSI, UTO 060-
3HAYaeTCs MOCPEICTBOM CJIOB C IIPOTUBOIOIOKHOM CeMaHTUKO: COCTOSTHME
T1epBOTO OIMMCHIBAETCS C TIOMOIIBIO KAUeCTBEHHOTO MPUJIaraTeIbHOTO B COYe-
TaHUM C Hape4yneM Mepbl U CTeIleHU XMeNbHOLl, HO HeMHO020, ISl XapaKTepu-
CTUKM BTOPOTO MCIIO/Ib3yeTCsI OMHOKOPEHHO! ¢ MpuiaraTelbHbIM I71arol €O
3HAYeHMeM M3MeHeHUSI COCTOSIHUS (XMeslems — 3axmenems) B hopme mpuda-
CTUSI, TAKKe B COUETAHUY C HApeYMeM — OUeHb 3axmenesuiuli. AKI@eHTUPYeTCst
BHMMaHMe Ha MX MeCTOPAaCIIONIOKeHMN: TIePBbIN — cudes (TyJ0BUIIE PACIIONO-
SKEHO BepPTMKAIbHO, O0IPCTBOBA), BTOPOIi — 3adpemaswiuti Ha naske (CULS,
OTIepIIMCh HAa CTOM pyKamu, crau). [lamee yKa3bIBaeTCsl UX JIeSITeNbHOCTb: 3d
nugom — 0603HaUaeTCsI 0ObEKT — HAMMEHOBAHMeE HATIUTKA — U TaK OTpefiesieH
CIT0c006 BpeMSITPOBOKIAEHNMSI, KOTOPBIM OH 3aHSIT, BTOPOI — u3pedka, 80pyez, Kak
0bl CNPOCOHDBA, HAUUHABWUL NPULENKUBAMb NAbYamU; noonesasl. HeoqHo3HaU-
HOCTb, aCMMMETPYUSI ABYX 06pa30B HAGMIONAETCS M B ONMCAHUY BHELTHOCTMU:
TepBbIil MePCOHAX IO COLMAIBHOMY CTAaTyCy OIpeleseH Kak MeIlaHWH, 110
BBIPKEHUIO €20 MO8apull MOKHO TPEeATIONOXKNUTh, UTO 00a TTOCeTUTENST pac-
MMBOYHO MelaHe; janee [t BTOPOTO AAeTCs OMVCaHye SIPKUX YepT BHell-
HOCTW: MOoACMblii, 02poMHblil, 8 cubupke u c¢ cedoiw 60opodoti. 0603HAUMM DS,
KOHTEKCTYaJbHO TTPOTMBOIIOIOKHBIX TI0 CEMaHTHKe CI0B, XapaKTepPU3yIOUX
COCTOSTHME JBYX UeNIOBeK: XMeJbHOU — 3axmesiesuluti, HeMH020 — O4eHb, CU-
demb — 3adpemams, 3a NUGOM (T. €. 32 CTOJIOM) — Hd Jld8Ke.

B mpumepe 2, ¢ onHOI CTOPOHBI, HedacagHOe CYyIIeCTBUTETbHOE NOCYOUuH-
Ka B COYETAaHUM C TIPeMIJIOTOM heped TIpeJiIioaraeT BKIIOUeHre HabmonaTens,
POITb KOTOPOTO 371eCh BBITIONHSIET PaCKOMBHMKOB, 1, KAK KaXKeTCsI, OTIpe/iesisieT
JIVIIb TIPOCTPAHCTBEHHbIE XapaKTepUCTUKKU MapmenanoBa, ero MeCTOHaX0X-
nenne. C Ipyroit CTOPOHBI, €T0 PACIIONIOKEHNE OIPeeisseTCs] OTHOCUTeTbHO
BeIY, KOTOPasi CTAHOBUTCSI CBOEOGPA3HBIM CTATMUECKMM [IEHTPOM TTPUTSIKe-
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HUS (CP. C WUTIOCTPAIUSIMY U3 CTIOBAPSI 8epmemscs neped 3epKaiom, MONUmsCs
nepeod UKOHOli, KOTOPbIE MPEATIONAraloT, MOMMUMO KOHLIEHTPAIY BHYUMAaHMS
Ha 00BEKTE, €T0 HEMOIBVWKHOCTbD, CTATUKY). OMHOPOMHBINA PSi, 06CTOSITENBCTB
obpasa JmeiicTBUsS — 0000, neped c80er0 NOCYOUHKOIL, uspedka omnueas u no-
cmampueas kpyzom (Cp. ¢ OTBETOM Ha Boripoc Kax nposen epems? Ileped mee-
8U30pPOM) —3KCIUTUIVIPYET COCPENOTOYEHHOCTh TePOst Ha nOCYyOuHKe, yKasbiBa-
€T Ha ero BPeMsIIPernpoBOKIEHME Y OMUHOUECTBO.

«Bakxuueckuit kpyr» PackonbHukoBa n CBuapurainosa

C70Ba € BaKXMYECKOI CeMaHTUKOM OTKPHIBAIOT M 3aMbIKAIOT IyTh repos,
SIBJISIIOTCST TIPY 3TOM 0COOBIM MeCTOM C(HOKYCMPOBAHHOCTY CMbIcIa. OmuiemM
Kpyr PackojbHMKOBA: HAYHEM C €ro BcTpeur ¢ MapMmenamoBeiM. B pomaHe
CJIOBO NbSIHEHbKULI YTIOTPEBIIseTcs MITh pas (10 CYyTH 3TO [BE CIEHbI): B mep-
BbIii pa3 — B pa3roBope ¢ PackoimbHMKOBBIM MapMesnazoB OIMNUCHIBAET Cebs,
cBOe Ge3meicTBIe (Jiexcasl) i CBOYM CTpajdaHus, Korna JIe6e3sTHUKOB 136MBaeT
€ro JKeHy ¥ B TOT MOMEHT, kKorja COHsI BIIepBbIe OTIIPABIISIETCS TI0 KEITOMY
ounety: Kozda zocnoduH JleGe3ssmHUK08, momy Mecsu Ha3ao, cynpyzy mow coo-
CMBEHHOPYUHO U30U, a 51 Jiexcaa NbsAHeHbKoll, pa3se s He cmpadan? (c. 15);
A mym peGsimuwiKu 20/100Hble... <...> Jlexcan 1 moezoa... Hy, da yxc umo! nexcan
NbAHEHBKOII-C, U Cbiuly, 2080pum most CoHs (6e3omeemHdst OHA, U 20J10COK Y
Heli maxoti Kpomxkuii... 6eJI0OKYpeHbKasl, IUUUKO ecezda Orie0HeHbKoe, XyOeHbKoe),
206opum: «4mo x, Kamepura HeaHoeHa, Heyxceau xe MHe Ha makoe 0eo noti-
mu?» (TaM xe); ...A 51, Kak u daseua, 8 mom xce guoe nexcan-c... 1 suden s moz-
da, monodoli uenosex, sudes s, kak 3amem Kamepuna MeanoeHa, maxxice HU C10-
8a He 2080ps1, nodouwia k CoHeuKuHoli nocmeJibKe U 8ecb geuep 8 Ho2ax y Hell Ha
KOJIEHKax npocmosiia, Hoeu eli yenosdnd, 6Cmamo He Xomesd, A NOMoM mak obe
U 3acHyIU emecme, 00HABUIUCY... 00€... 00e... 0d-C... d f... JIeHal NbAHEHbKOLI-C
(Tam xe). U 3mech ske MapMesiafioB MPOM3HOCUT CI0Ba, BbIpaskatomne uaeio
Boskbero Bcempoitenusi: M acex paccyoum u npocmum, u 000pbIX U 3/1biX, U npe-
MYOpbIX U CMUpHBIX... M Koz2da yxce KOHuum Hao ecemu, mozoa 803z1azojiem u
Ham: «Beixodume, ckaxcem, u evt! Boixodume nvsiHeHbKuUe, 8bixoduine cid-
OeHbKuUe, 8bixo0ume copomMHuKu!» U mol 8bliidem 8ce, He CblOSCh, U CMAHEM.
U ckaxcem: «CeuHblU 8bl! 00pasza 36epuHozo u neuamu ezo; Ho npuudume u 8vt!»
U so3enazonsm npemyopele, 80321azonsm pasymHele: «[ocnodu! noumo cux npu-
emnewu?» U ckaxcem: «[lomomy ux npuemsiio, npemyopsie, N0Omomy npuemiio,
pasymHole, Uumo Hu eOuHslll U3 Cux cam He cuuman ce6st 00CMOLHbIM Cezo...»
(c. 18). 1 TonbKO B KOHIIe poMaHa, Korga PackonbHMKOB UAET Ha IUIONAlb
MIPOCUTBH MIPOIIEHNST, BHOBb BOSHMKAET 06pa3s MMEHHO NbsHeHbK020, B YCTa KO-
TOPOTO BJIOKEHBI C/IOBA MOHMMAaHMS AeicTBIi PackonbHIKOBA 1 06pa3 KOTO-
POTO COOTHOCUTCS C MapMeJIafioBCKO peubto: — Omo oH 8 Mepycanum udem,
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O6pamuypt, ¢ demsMu, ¢ pOOUHOTU npoujaemcs, 6cemy Mupy nOKJI0Hsemcsl, CMoauy-
Holli 20po0 Cankm-IlemepOype u ezo epyHm s06vi3dem, — npubasun Kaxoii-mo
nosiHeHvKUll u3 mewjau (c. 317).

OTmeTuM Takke BHyTpeHHee COCTOSIHME SMOLMOHAIbHOTO U (h131UecKoro
noTpsiceHnst PackonbHMKOBA, ero BOCIPUSITHE CO CTOPOHBI U Bepbaam3aiinio
C TIOMOIIBIO T7IaT0I0B C KOHPUKCOM HA-...-Cs1 CO 3HAYEHMEeM TIPeChIIeHHOCTU
JIeVICTBYIEM U YaCTULIbI Ulllb, TOAYEPKMBAIOILEN, BBIIEISIONIEN 3TO COCTOSIHME
1) mocne coBepienus youiictBa: Ho 8ce amu myueHus 00 mozo ezo 06eccunuiu,
umo oH edea deuzaics. ITom uien u3 Hezo Kanaamu; wes GvLl1a 8¢l CMOUEHd.
«Hwe Hape3ascs!» — KpUKHY KIMo-mo emy, K020a oH éviuiesl Ha KaHagy. OH nio-
X0 menepb NOMHUN cebs1; uem danvuie, mem xyxce (C. 54); 2) B ciieHe TTOKasTHMS
Ha 1wiommanu: M do mozo yxce 3adasusia e2o 6e36861x00HAs MOCKA U mpeso2d 8Cezo
2Mo020 8pemeHtU, HoO 0C0OEHHO NOC/IEOHUX YUACO8, UIMO OH MAK U PUHYJICS. 8 B03MOMN(-
HOCM®b 91M020 YelbH020, H08020, NOIH020 owyujeHus. Kakum-mo npunadkom oHo
K Hemy 80pyz no0CMynuno: 3azopesocs 8 oyuie 00HOI0 UCKPOLi U 80pye, KAK 020Hb,
oxeamuJio écezo. Bce pa3zom 6 Hem pasmsizuunoce, u xaviHyau cnessl. Kak cmo-
U1, MakK u ynasn oH Ha 3emni0... OH cmaJi Ha KoJleHu cpedu naoujadu, NOKAOHW -
€51 00 3emJlU U NOYeJI08aJl IMY 2PA3HYI0 3eMJlio, ¢ HacaaxdeHuem u cuacmuem. OH
ecman u nokJaoHuscs 6 dpyzoli paz. — Huw Haxnecmasca! — 3amemun nodsue
Hez0 00uH napeHs (c. 317). Hamo ckasaTtp, UTO 3TO HE eIMHCTBEHHbIE CIyJan,
Korga PacKonbHMKOBA NMPMHMMAIOT 3a MbsIHOrO: OH [PackonvsHukos] wien no
mpomyapy, Kak NesiHalil, He 3ameuds NPOXOHCUX U CMAIKU8dsico ¢ HUM... (¢. 9);
Ilymo sce 8351 oM [PackonvHuKo8] no HanpasieHuto K Bacunvesckomy o-8y uepes
B-1i npocnekm, kak 6y0mo moponsce myoa 3a 0es0m, Ho, N0 00bIKHOBEHUIO C80e-
MYy, uen He 3ameudst dopoeu, uienua npo cebs u daxce 2080ps 8CIYX ¢ 00010, uem
OH 0UeHb YOUBJIS NPOXoXUX. MHozue NpUHUMANU e20 3a nbssHo20 (c. 27); Korma
OH YYTb JIM He IoIajaeT Mof, Koneca, Kak 1 Mapmenaznos, Kyuep yfapsieT ero
KHyTOM: — }36€cmHo, nesiHbIM npedcmasumcsi 0a HapouHo u je3em noo Ko-
Jleca; a mol 3a Hezo omeeuaii (c. 70).

IMyte CBuapuraizioBa (0OOHOTO M3 ABOMHUKOB PackonbHMKOBA) MUAET B
TECHOJi CBSI3U C IBJWKEeHMeM caMoro PacKOIbHMKOBA, SIBJISIETCSI €ro OTpaXke-
HUeM. «B KaXJIoM 13 HUX (TO eCTb ABOMHUKOB), — nuireT M. M. bBaxtuh, — re-
povt ymMupaeT (TO eCTb OTPUIIAETCST), UTOOBI OOHOBUTHCS (TO €CTh OUMCTUTHCS
Y TIOMHSTHCS HAf, caMuM co60t0)» [Baxtun 2002: 144].

ITocne coBepuieHMsI NPeCTyIUIEHNMS], IOYYBCTBOBAB, YTO HEBO3MOXKHO BbI-
HOCUTBH MOpaibHble MyKM, PackombHMKOB pelaer 6osbllle He BO3BPAIAThCs
JIOMOJ, YXOOUT Ha YAMIY U IymMaeT O camoybuiictBe: ITodsie, Ha MOCMOBOL,
WIISICS, 2DOMKO PY2asicb, NbsiHbLll condam ¢ nanupockoli u, Kasanoce, Kyoa-mo
xomen gotimu, HO Kak 6yomo 3abwin Kyda. O0uH obopsaHey pyzaics ¢ opyzum
obopearyem, U KaKoii-mo mepmeo-nwsHbslii 6aasacsa nonepek yauust (c. 96).
CBuApuraiiyioB, pemmBIIMCh Ha MOCAEIHMIA IIar M coBepiiasi CBO IMOCes-
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HMI1 TIyTh (Tak ke, Kak M PacKOJIbHUKOB N0 mpakmupam u Kiodkam), nepem,
CamMoyOUiICTBOM BUIUT MbsIHOTO: OH [C8udpuzaiinos] yxe nopasHsics ¢ 60ns-
WuM KameHHsIm domom. IpsizHas, usopozuias cobauoHKd, C OOHaAmbiM X80CNOM,
nepebexana emy dopozy. Kakoii-mo mepmeo-nvsaHulii 8 wWuHenl, TUYOM 8HU3,
Jaexcan nonepek mpomyapa (c. 308). [TouT MOMTHOCTHIO COBNAAOIIee Omuca-
HIEe — VUCIIO/Ib30BaHye HeolpeleIeHHOTO MEeCTOMMEHMS KaKoli-mo, Cy6CTaH-
TUBMPOBAHHOI'O IPUJIAraTeIbHOTO MepmE0-NbsiHblll, yKadaHye Ha pacIionoxe-
HUe (8a/ISJICS/N1excan) C OAVHAKOBBIM MPEIJIOTOM Nonepek — nenaeT BO3MOX-
HBIM COOTHECTU MX MBICJIM U YyBCTBA, [I0KAa3aTh CBOETO POAA TYIUK, HO C TeM
yTOOBI OHOMY BO3POAUTHCS], OOHOBUTHCS, & PYTOMY — JOBECTU 10 KOHIIA
3ayMaHHOe (IUYOM 6HU3).

Korpma PackonbHMKOB MAET Ha IUIOWALb MPOCUTD MPOIIEHNUS, [0 MTyTU OH
BUAUT HPUILISICBIBAIOILErO MbSIHOTO (HE MepTBO-NIbSHOro, Kak CBuppuraii-
noB): OH gouten Ha CeHHyio. <...> B monne Ge300pasHuyan 00UH NesHbLL: eMy
8ce XomeJlocb NJicams, HO OH 6cCe 8anwics Ha cmopoHy. Ezo o6cmynunu. Pac-
KOJIbHUKO8 NPOMUCHYJICSL CK803b MOJINY, HECKOJILKO MUHYM CMOMpen Ha NbsH020
u 80pyz KOpOmMKo u ompwigucmo 3axoxoman (c. 316).

Bo Bpemst HOYHOTrO HeOXXMUIAaHHOTrO Bu3uTa CBUIAPUTraiiioBa K POAUTENSIM
€ro MOJIO[IO¥i HeBEeCTbl, OHYM MOAYMaJH, UTO OH ITbSIH — UCIIONb3YEeTCSs TAKOM XKe
[71aroi, Kak U Ipy XapakTepucTyke PackonbHMKOBA, — Haxaecmamocsi: Hacuny
docmyuancs [Ceudpuzaiinos] u eHauane npouseen 0vL10 00NBUIOE CMSAMEHUE; HO
Apxkaduii Meanosuu, kozoa xomeJ, Obl1 Ues08eK C 8eCbMa 0080POHCUMEIbHBIMU
Mauepamul, mak 4mo nepeoHauaibHas (Xomsl, Bnpouem, 6ecbmMda 0CmpoymHast) 00-
2adka 6nazopasymHoix podumesneti Hegecmol, umo Apkaduti HeaHosuu, 6eposimHo,
00 mMoeo yxce 20e-HuUbGYO0b HAXNECINAJICS NbSH, UINO Y} U Ce051 He NOMHUIM, — Mom-
uac xce nana cama co6oro (c. 303). 1 B camoii cuieHe camoyouiictBa CBuapuraii-
JIOBA OH CHOBA COOTHOCUTCSI C KIIACCOM TTbSTHBIX, 0018 Ial0MIX OTIpe/ie/IeHHbIM
crepeoTuriom nosemeHus: O6a oHu, Caudpuzaiinos u Axuniec, HeCKOJIbKO 8pe-
MeHU, Monua, paccmampuganu 00uH 0pyz2020. Axusiiecy HaKoHey noKa3anocs He-
nopsi0koMm, 4mo uesi08eK He NbsiH, d cmoum nepeod HUM 6 mpex ulazax, 2aA0um
6 ynop u Huuezo He 206opum (c. 308).

BbiBoAbI

WTak, KakoBa poJib BaKXMUECKO JIEKCMKM B OopraHmusanum pomana «IIpe-
CTYILIEHVE M HaKa3aHye» [IOMMUMO ee COOCTBEHHOIO HOMMHATUBHO-TIPeIMeT-
HOI0 3HaueHus?

Bo-1epBbIX, aBTOp, 6€3YCJI0BHO, TIOKa3biBaeT 06€300paskeHHbI BUI IThsI-
HOT'O M €ro ITOCTYIIKOB, BOHb ¥ TPsI3b 0OCTAHOBKM PaCIMBOYHBIX, KAOAKOB U
IPYTUX «ChbeCTHO-BBIMMBATENbHBIX» 3aBeeHMIi, HO B TO K€ BpeMsi CTaBUT BO-
MPOC O COOTHOIIEHUM C BepOoii U uaeeil BcempolneHus. Bompoc o BbICOKOM,

65



Pycckas peub « N2 01 | 2020 A3bIK XyA0XKECTBEHHOI NUTepaTypbl
Russian Speech No. 01 | 2020 The Language of Fiction

HPaBCTBEHHOM, YXOBHOM PEIaeTCsl MPY ONMMCAHUY HU3KOTO, 6e3HPaBCTBEH-
HOTO ¥ aMOPAaJIbHOTO.

Bo-BTOPBIX, BaKXMUeCKas JIEKCUKA VCTIONb3YETCS AJISI BIPDAKEHUSI CUITh-
HOTO 3MOIIMOHAJBHOTO TMOTPSICEHMSI, (BU3UUECKOe BOILIONIEHME KOTOPOTO
OTOX/IECTBIISIETCS C AJIKOTOJIbHBIM OTIbSTHEHUEM.

B-TpeTbux, BaKX1UeCKast IEKCHMKA BBITTOTHSIET CMMBOIMYECKYIO POJb. Tak,
3a CJIOBOM NbsIHEHbKUE CTOUT He MTPOCTO JUMUHYTUB, a KJIACC J0aei (T. H. ma-
JIeHbKue Jilodu), TIOTEPSIBIINX HAIEXKMIy, Te, KOTOPbIM Hekyda 6ossuie noiimu
M KOTOpbIe He B CUJIaX UTO-IM60 M3MEHUTb. Mepmeo-nbsHolili nonepek nymu
1uist CBUApuUraiioBa  PackolbHMKOBA CBSI3bIBAET MX U TIOKA3bIBAET TYMMUKO-
BOCTb TOTO ITyTH, KOTOPbIii BBIGPAH.
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